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HOM/ IDENTIFICATEUR DU KR iT F F TENT N WUMERD DE CONTR

EARVIEW MIRROR ADHESIVE KIT ACTIVATOR CN36088

TGRS bE BTERE B HEERRT WOTORS TR CREADE NCENDTE
89020893 CRROSION

NOM DU FABRICANT NOM DU FOURNISSEUR CNTACT

PERMATEX INC GENERAL MOTORS OF CANADE .om a 1a sawre:vmire

NIMERO CIVIQUE NUMERG CIVIQUE

10 COLUMBUS BLVD 1908 COLCNEL SAM DRIVE

VILLE PROVINCE/ETAT PAYS VILLE FPROVINCE/ETAT PARYES

RTFORD CT USA OSHAWA ONTARIOC CANADA

CODE POSTAL NO. DE TELEPHONE D'URGENCE CODE POSTAL NG, DE TELEPHONE D'URGENCE

06106 877-376-2839%9 L1H 8P7 905-644-7091

IDENTIFICATEUR DU PRODUIT GM DU CANADA

REARVIEW MIRROR ADHESIVE KIT ACTIVATOR

NCM _CEIMIGUE HOM COMMERCIAL
PAS DISPONIBLE PART OF REARVIEW MIRROR ADHESIVE KIT
PN85020853

FAMILLE CHIMIGQUE FORMULE CHIMIQUE POIDE MOLECULAIRE

PAS DISPONIBLE PAS DISPONIBLE ' PAS DISPONIBLE

USAGE DU PRODUIT

PAS DISPONIEBLE

DESIGRATICN POUR LE TRANSPORT NUMERDC O CLASSE/DIVISIGNIGROUP D'EMBALLA

ISCPROPANOL SCOLUTION UN1218

PRODUIT CONTRCLE SIMDUT SIMDUT CATEGORIE

JI B - MATIERES INFLAMMABIES ET COMBUSTIBLES

B - MATIERES TOXIQUES ET INFECTIEUSES

SIMDUT DIVISION SIMDUT SUBLIVISION
2 - LIQUIDES INFLAMMABLES
2 - MATERTAUX QUI CAUSENT D'AUTRES EFFETS TOXIQUES B - MATIERES TOXIQUES

. S T % CNU OU GVEA & HEURES BVEA 15 MINUTE GVEA MAXIMALE
INGREDIENTS OU PLAGE NUMERO CAS | PPM MG/M3 | PPM MG /M3 PEM MG /M3

[R; ISOPROPYL ALCCHCOL (2 FROPANGL: $5-100 67-63-0 400 506 1223 2000

STODDARD SOLVENT {VARSOL! p 8052-41-23 iB75

ORGENQ COPPER SALT i 23221-10-%

KECDECANGIC ACID COPPER BALT : 65084 -48-

85737-14-0

PAS DZSPONIBLE

FREESION DE VAPEUR DEMSITE DE LA VAPEUR

12 MM HG @68°F 2.1 @20°C

S0LUDILITE DANG TOERD VOLATITITE, ¢ FaE USLINE FAER T BUABCRETION
95 @i0°C APPROX. 97 . (N BUT ACT)
wj, BT
ON APPLICABLE LI

ODEUR 2T APPARENCE

CLEAR LIQUID, ALCOHOLIC ODOUR

TAT PHYSIDUE
T

QUIDE ¥ : 5 PAS DISPONIRLE

ICN| SEUTL MINIMAL D' INFLAMMABILITE
Q

2.0 %

TEMPERATURE D AUTO- INFLAMMATION SENSIERILITE ALY CHOCS SENSIBILITE A UNE DECHARCE STATIQUE

FPAS DISPONIELE PAS DISPONIELE PAS DISPONIBLE
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INFLAMMABILITE
Ces produits grésentent un grand dangar d'incendie et un danger modéré
'explosion, lorsqu'exposés a la chaleur ou & une flamme nue, . .
Lorsgu'exposés a4 une chaleur extéme, les contenants fermés peuvent éclater &
cause de l'accumulation de pression de la vapeur. i
Les vapeurs de ces prodults), glus lourdes que l'air, geuvent glisser le long
f%s surfaces jusqu'd des points d'aliumage éloignés et causer un retour de
amme .
Les vapeurs peuvent s'allumer avec explosion & température ambiante.
MOYENS ?’EXTINCTION s , s R N
Jeiliser du gaz carbonique, un produit chimigue sec ou de la mousse a base
'alcool pour é&teindre. _ ,
L'eau peut étre utilisée sous forme de brouillard uniquement. ~
tiliser de l'eau pulvérisée pour refroidir les contenants exposés et les

PRECAUTIONES SPECIALES

Les préposés aux incendies doivent utiliger des appareils respiratoires
autchomes et se couvrir entiérement de vétements protecteurs.

PRODUITS DANGEREU; DE QOMBUSTION s . ]

La combusticon dang l'alr peut produire des vapeurs et des gaz toxigues.

STABILITE CHIMIQUE . . N

Les prodults sont stables lorsgue dans des contenants fermés, soumis a des
etgodes normales d'entrepogage et de manutention, tel gque précisé
ci-dessus.

INCOMPATIBILITE ET REACTIVITE

Incompatible avec des agents d'oxidation énergiques (ex.: fluor, chlore et
acide sulfurigue)
PRODUITS DE DECOMPOSITION DANGEREUX

OXIDES OF CARBON, IRRITATING VAPCURS

EFFETS BIOQLOCIQUES =
Ces produits sont des déprimants du systéme nerveux central (le degré de
conscience et de vivagité mentale peut s'en trouver akaissé). ‘
L'inhalation répétée de concentrations excessivement €levées de brouillards
ou de vapeurs de ces produits peut endommager le fole et les reins. .
T, 'inhalation répétée ou proleongée de concehitrations élevées de ce prodult
eut causer des dommages permanentg au cerveau et au_ systeéme nerveux.
a quantité de ce prodult pouvant étre absorbée par la peau n'est pas
suf%isante pour causer des effets toxiques. Cependant, une exposition
rolongée au liguide peut provoguer des irritationg ou la destruction des
issus adipeux.

DOSE LETHALE 50% [(DLGGS CONCENTRATICN LETHALE 0% (CLSG:

PAS DISPONIBLE PAS DISPONIBLE

1AY CAUSE E%E, SKIN, AND RESPIRATORY IRRITATION

SENSIBILISATION AU PRODUIT

PAS DISPONIBLE

PRODUITS SYNERGIQUES

PAS DISPONIBLE

CANCERQGENICITE S . . N - R - - . ~

le contient pas d'ingrédients gul sont classifées cancérigenes par le
critiérs du SIMDUT.

O

7o

PAS DISPONIBLE

MUTACENICITE

PAS DISPONIBLE
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DEABRSORPTION: INHALATION i -
L'inhalation de ces produits a des niveaux
recommandés dans le "Guide des valeurs

'exposition admissiblesg" peut irriter
légeyement le nez et la gorge.
[, 'inhalation des concentratlons provogue
des effets allant des maux de téte,
crourdisgements, perte de coordination,
narcose (somnolence), selon gu'elles soient
de plus en plus é&éleveées par ragport au
niveau recommandé dans lé "Guide des

aleurs d'exposition admissibles®.

PRE&EERS SOIN

Amener la personne au grand
alr.

Rétablir ou aider la _
respiration s'i1l y a _lileu.
Demander des soins médicaux.

YOIES R'ABSORPTION: DERMIQUE

e contact avec la peau provogue une

sensation de brilure ou de douleur algue.

L'exposition prolongée ou répetée peu .
irriter la peau et la déshydrater, ce qui
eut entrainer des fissures et une
ermatite.

Laver la partie exposée, avec
du savon et de 1l'eau chaude.
S8i l'irritation persiste,
demander des soins médicaux.

VOIES DTABSORPTION: OCULALRE B
Tout contact de la solution ou du
rouillard avec les yeux peut causer une
des larmes et une vision

Tout contact du liguide avec les_yeux peut
rovoguer une conjonctivite (inflammation
de l'intérieur de la paupiére)

Arroser IMMEDIATEMENT les veux
avec dfabondantes quantités
d'eau, en maintenant les
paupleres_ouvertes avec le
ouce et 1'index. )
ontinuer pendant 15 minutes.
Demander des soing médicaux
aprés avolr arrosé.

VOIES D‘ABSORETION: INGESTION

L' ingestion provogue deg sensations de
rGlire de l'appareil digestif accompagnées

d@ nausées, vomlssenents, salgnementsg et

dépression du systéme nerveux central
{niveau de congCilence et vivacité mentale
euvent étre abailssgés).

La dose simple orale mortelle est
approximativement 260 ml (9 oz 1lig.).

Demander IMMEDIATEMENT des
soing médicaux.

Ne pas provoguer le
vomigsement. )
Faire boire 3 verres de lalt o
dieau, ou davantage, SEULEMENT
21 la victime est consciente.

MATERTEIL PERSONNEL DE PRUTECTION
GANTS

11 est recommandé drutiliger deg gants de caoutchouc de nitrile sans couture

our manipuler ces produits.

APPAREIL RFSPIRATOZ@;
Lorsgue demandé par

r un employé, utilis
organigues approuvée {

par NIOSH/MSHA

r le regpirateur pour vapeurs
37

C).

APPAREIL CUULALRE
Forter des lunettes

_ i protectrices ou
roduite chimigues,

g1l v a ileu,

un égran facial de Elastique pour
afin de prévenir tout

contact.

CHAUSSURES
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?ROCEDURE‘S EN CAS DE FUITES CU DE DEVERSEMENTS FAIBLES , . .

Sgppréﬁmr toute gource d'allumage, leorsgqu'une petite quantité du produit est
répandue.
Emgécher le produit répandu de g'étendre.

éré les lieux.
Eviter tout contact avec ces preoduits.

tiliger des gants protecteurs en cacutchouc de nitrile ou en néopréne.

E PAS absorber avec des copeaux de bolg ou du bran de scie. .
Egonger au balai 3 franges, essuyer ou faire pénétrer dans une matiére
absorbante. | ‘ . ,

vant 1l'élimination, déposer la matiére absorbante dans des contenants
approprlés, couverts et étigquetés. oL

rroser les régidus avec de grandes guantités d'eau.
Imbiber la matiére absorbanté utilisée avec de l'eau avant l'é€limination.
Lorsque demandé par un em?loge, utiliser le respirateur pour vapeurs
organiques approuvé par NICSH/MSHA (NIOSH TC-23-C).
EROCELURES EN CARE DE FUITEE QU DE DEVERSEMENTS }MPORTANTS , ,

vertir le persoconnpel de la sécurité et le Service d'ingénierie de
1 'environnement, lorsqu'une grande guantité du produit est répandue.
Supprimer toute source d'allumage.
Empécher le produit répandu de S§'étendre. , .
éré les lieux pour éviter l'accumulation _de concentration dans l'air.
Interdire aux employés non protégés l'accés au secteur pendant le nettoyage
dutgrodult répandu, ‘ ) ' )

tiliger un appareil_ respiratoire autongme ou d'adduction d'air
conjointement a des lunettes de sécurité pour grodu1ts chimigues {ou un
écran facial), des gants de caoutchouc, un tablier de caocutchouc ou des
tements protecteu¥s, ainsi que des bottes de cacutchouc,
E PAS absorber avec des copeaux de bois ou du bran de scie.
bsorber le produilt répandu avec une matiére absorbante inerte comme
ltargile ou le "Speedi Dri". _ N . ‘

Peut étre également enlevé avec un aspirateur & matiéres liguides.
Ramasser avéc une pelle, et déposer dans un contenant approprié, aéré et
erlguete, L. L
rroser les résidus avec de grandes gquantités d'eau. L ‘
Imbiber la matiére absorbanté utilisée avec de l'eau avant l'élimination.
e pas lalssgser le prodult pénétrer dans un espace confiné, comme un &égout,
car une explosion peut se produire. ,

Préveniry les fuites dans les égouts et conduites d'eau.

METHODE D'ELIMINATION DES DECHETS . . . , , .
Consulter le Service d'ingénierie de l'environnement pour les méthodes
locales d'élimination.

PROCEDURES DE MANJPULATION ET EQUIPEMENT i T "
Les brouillards ou les vapeurs de ces prodults_ peuvent causer de i
'irritation lorsgu'on_ y éest exposé; donc, veiller a ce gue ces produits ne
dégagent pas de brouillard ou de vapeurs.
Evitér de respirer les vapeurs ou _leés brouillards.
Eviter tout contact prolongé ou répété avec la peau.
Relier les contenants de métal et les mettre 2 la masse pour transvaser les
liquides. . L B ,
itiliser deg contenantg de sécurité étiguetées pour manipuler les petites
uantiteées,
tiliser SEULEMENT des ocutils électriqgues de Classe 1, Division 1, Groupe D
dans leg lieux de manutention. _ ‘ )
e pag allouer plus de 5 pouceg (13 cm} de chute libre au liguide, lors du
transvagsement d'un_contenant métalligue a un autre.
e pas fumer dans les lieux de manutention. . _ .
e pag utiliser ces produits dans un espace confiné, a moins d'observer les
directives_d'accés & 1 'espace conline. )
Ne pas appllgquer sur des surfaces plus chaudes que 40C/105F (chaudes au
toucher)
Je pas chauffer ce produllt. _ ‘ . i R
€ pag vaporiser ce roduit & moins d'étre dans_une chambre a peinture
entilée ou sous ventilation d!'échappement locale. - .
Ouvrir les contenants lentement afin de libérer tout exceés de pression.
Les employés gui_manipulent ces produits doivent se laver les maing .
goi n$§sement a2 l'eau et au savon avant de manger, fumer ou aller a la salle
e toilette,

}_l
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PRECAUTIONS D'ENTREPOSACE ) , , . . ,
Entreposer dang un endroit frais, sec, bien aéreé, loin de toute source de
chaleUr et d'allumage., | B .
ntreposer dans un éndroit approuvé pour entreposage des liguides
inflammables. ‘ ) i )
tiliser SEULEMENT des cutils électriques de Classe 1, Division 1, Groupe D
ans leg lieux d'entreposage. | )
ntreposer 101n_d'a?en s énergiques d'oxydation (par ex. fluorure, chlorure
et acide sulfuriguej. .
Stabstenir de fumer dans les lieux d'entreposage.
Sfasgurer_gque les contenants soient fermés hermétiquement.
Protéger les contenants contre les dommages. .
Entreposer seulement dans des contenants etiqueteés.
e pag utiliser les contenants vides a d'autres fins.
Les contenants de ce produit peuvent présenter un danger une fois vides.
Toutes les mises en %arde de cette fiche doivent &tre observées, car les
contenants vides conbiennent des résidus {vapeur, liquide)

COMMENTAIRES

NO. DE TELEPHONE DATE

EREPAREE FAR:
EP. D'HYGIENE INDUSTRIELLE DE GM DU CANADA (205) 644-6013 09-07-06




